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Vis et chevilles ne sont pas incluses. Le choix des vis et 

chevilles dépendent du matériau dans lequel elles doivent 

être fixées. Utilisez des vis et chevilles adaptées au 

matériau de votre mur.

Attention: en cas de plancher chauffant, la colle est 

recommandée. En cas de doute,demander conseil à un 

conseiller de vente.

ES

Seleccione los tornillos y tacos en función del 

soporte al que vaya a fijar la guía.Asegúrese de 

utilizar los adecuados para su tipo de pared o suelo 

(no incluidos).

Advertencia: En caso de suelo radiante se 

recomienda el uso de adhesivo. En caso de duda, 

consulte a un asesor comercial.

IT

Scegliere ferramenta adatta al materiale della parete e del 

pavimento su cui si vuole fissare il binario. In caso di 

riscaldamento a pavimento usare solo colla.

Per ogni dubbio chiedere consiglio al personale in negozio.

PT                                                     

A escolha dos parafusos e buchas (que não estão incluídos) 

deve ser feita em função do material onde se vai fazer a 

fixação. Use buchas e parafusos adaptados ao material da

 sua parede e chão. 

Atenção: Caso seja para aplicar em chão radiante (com 

aquecimento), recomenda-se a utilização de cola para a 

fixação ao chão, em vez de buchas e parafusos.Em caso de

dúvida,contacte a loja. 
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Χρησιμοποιήστε τις κατάλληλες βίδες και

βύσματα ανάλογα με το υλικό πάνω στο οποίο θα 

στερεώσετε το προϊόν. Οι βίδες και τα βύσματα (δεν 

συμπεριλαμβάνονται)πρέπει να ταιριάζουν με το υλικό 

του τοίχου και του δαπέδου σας. 

Προειδοποίηση: Σε περίπτωση ενδοδαπέδιας θέρμανσης

 συνιστάται η χρήση κόλλας. Για περισσότερες 

πληροφορίες συμβουλευτείτε έναν ειδικό.
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Dobór śrub i kołków zastosowanych do montażu  

uzależniony jest  od rodzaju materiału, w który mają być 

zamontowane.   Użyj śrub i kołków  dedykowanych  do 

twojej ściany/ podłogi (brak śrub i kołów w  zestawie ). 

Ostrzeżenie: Jeśli w podłodze jest ogrzewanie podłogowe, 

zaleca się użycie kleju.  W razie wątpliwości skonsultuj się 

z doradcą asortymentowym.

RU

Шурупы и дюбели не входят в комплект. Выбор шурупов 

и дюбелей зависит от 

материала, в котором они должны быть зафиксированы. 

Используйте шурупы и 

дюбели, адаптированные к материалу вашей стены.

Внимание: если у вас пол с подогревом, рекомендуется

 использовать клей для фиксации. Если у вас возникли 

сомнения, попросите рекомендацию у 

продавца-консультанта.

UA                                                        

Вибір шурупів та дюбелів залежить від матеріалу, в 

який їх треба закріпляти.Використовуйте шурупи та 

дюбелі відповідно до матеріалів вашої стіни та/чи

підлоги (шурупи та дюбелі в комплект не входять). 

Увага! Якщо Ваша підлога з підігрівом - рекомендується 

використовувати клей. У разі сумнівів, зверніться за 

порадою до продавця-консультанта.

RO

Alegerea suruburilor si  depinde de materialul in

care acestea trebuie fixate.Folositi suruburile si  

adecvate tipului de perete pe care il aveti (nu sunt incluse).

Avertisment: Pentru incalzirea in pardoseala, se recomanda

 utilizarea lipiciului. In cazul in care nu sunteti sigur, cereti 

sfatul unui consultant de vanzari.

diblurilor

diblurilor

EN

The choice of screws and plugs depend on the material in 

which they must be fixed. Use screws and plugs for the 

material of your wall and floor (not included).                       

W. arning: Given floor heating, only glue is recommended

In doubt, seek advice from a sales consultant.

BR

A escolha dos parafusos e buchas depende do material 

em que o produto será fixado. Use os parafusos e buchas 

adaptados para o material de sua parede e chão (não incluso).

Aviso: Caso seja para aplicar em piso quente, o recomendado 

é usar apenas cola. Na dúvida, peça ajuda para um assessor 

de vendas.
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Aby  uniknąć ryzyka 

przewrócenia, 

produkt musi zostać 

solidnie przymocowany 

do ściany  

za pomocą urządzenia 

mocującego  w 

zestawie     

Sprawdź czy  ściana /      

mur jest odpowiednia,   

solidna i wytrzymała  

na  utrzymanie 

obciążenia przez  

produkt oraz   

jego element

mocujący . 

Nieprawidłowe 

wykonany montaż 

może doprowadzić do 

upadku 

produktu I 

spowodować  poważne 

uszkodzenia ciała.  W 

razie wątpliwości 

dotyczących  montażu, 

należy zasięgnąć 

porady u 

odpowiedniego 

doradcy 

asortymentowego lub 

skontaktować się z 

fachowcem.  

Użyj śrub, podkładek i 
kołków odpowiednio 
dopasowanych  do 
rodzaju ściany na której 
będzie zamocowany  
produkt 
Sprawdź czy dołączone 
elementy w zestawie są 
odpowiednie  do rodzaju 
ściany .  

Aby zasięgnąć porady 
na temat 
odpowiednich 
śrub i okuć należy 
skontaktować się z 
doradcą 
asortymentowym.       

Do montażu na 
ścianie   

BR

Para evitar qualquer risco 
de derrubar, o produto 
deve estar preso 
seguramente na parede.

Usar o dispositivo de 
segurança fornecido.

Verifique a adequação e 
força da parede para 
garantir que a parede 
possa suportar o peso 
do produto. Uma 
instalação imprópria 
pode fazer com que o 
produto caia e cause 
prejuízo às pessoas. 
Em caso de dúvida a 
respeito da instalação, 
peça ajuda a um assessor 
de vendas especializado 
ou então procure um 
profissional.

Use parafusos, anilhas e 
buchas adequadas ao 
tipo de material da sua 
parede.

Não são inclusos.

Para obter dicas de 
parafusos e acessórios 
adequados à sua parede, 
peça ajuda para um 
assessor de vendas 
especializado.

BR

Este produto deve estar 
fixado na parede.
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